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Annomayusa. Cmamossi paccmampusaem pekIamMHbull OUCKYPC KAK COYUOKYIbMYPHYIO
NPaKmuky, 20e CO2NACO8AHHOCHb YEHHOCMHO20, KOMMYHUKAMUBHO20 U  CEeMUOMUUECKO20
usMepeHuil onpeoensiem KOHCMpYyupo8arue cCMulcia u 3gpgexmusnocms coobwenuil. Ilokazarno, kax
8b100p HappamueHou nepcnekmugbl («s/moly), apxumexkmypul dogepus
(cmamycHOU/20pu30HmManbHoll),  CmeneHu  SBHOCMU  CMbICAA U A3bIKOBLIX — CMpameuti
(anennsAmusHOCmy, BeHCIUBOCMb, USPA CNI08) COYEMAemcss C BU3VAIbHbIMU KoOamu (yeem,
KOMRO3UYUs, CUM80Ibl) U Molderamu udeHmuyHocmu. Onucan KOHMUHYYM adanmayuil
JIOKAU3AYUSL, MPAHCKPeayusl, 2I0KATbHOCMb — U POJIb IMUKO-NPABOBLIX 0PAHUYEHULL 8 CHUMCEHUU
cemuomuueckux puckos. Ilpednodicenvt npaxmuueckue Mempuxu KyibmMypHOU peneaHmMHOCMU:
valuefit, tone/clarityfit, symbolicfit.

Knwuesvie cnosa: pexiammuviii OUCKYPC, COYUOKYTbMYPHAS CReyuura, UYeHHOCmuU—
KOMMYHUKAYUA—CEMUOMUKA, UHOUBUOYATIUZM/KOJLIEKIMUBUIM, oucmanyust enacmu;
BbICOKUL/HUZKULL KOHMEKCM, JIOKAIU3AYUS/MPAHCKpeayus; KyIbmMypPHAsl pele6aHMHOCb.

Abstract.The article conceptualizes advertising discourse as a sociocultural practice in
which the alignment of value, communicative, and semiotic dimensions determines meaning
construction and message effectiveness. It demonstrates how the choice of narrative perspective
(“I'we”), trust architecture (status-oriented/horizontal), degree of explicitness, and linguistic
strategies (appeal, politeness, wordplay) interact with visual codes (color, composition, symbols)
and identity models. The study outlines a continuum of adaptation—localization, transcreation, and
glocalization—and discusses the role of ethical-legal constraints in mitigating semiotic risks.
Finally, it proposes practical metrics of cultural relevance: value fit, tone/clarity fit, and symbolic
fit.

Keywords: advertising discourse; sociocultural specificity; values—communication—
semiotics;individualism/collectivism; power distance; high-/low-context; localization/transcreation;
cultural relevance.

BBenenue. PexiiaMHBIM AUCKYpPC — 3TO HE NMPOCTO COBOKYITHOCTH TEKCTOB U
BU3YaJIbHBIX COOOIIECHUH, CTUMYJIMPYIOIIUX CIPOC; 3TO 0codasi popma COUaATBHOTO
B3aUMOJICUCTBHUS, B KOTOPOMl S3BIKOBBIC, BH3yaJbHbIE M IIOBEJACHUYECKHE KOJBbI
TPAHCIHUPYIOT IIEHHOCTH, POJU WM HOPMBI KOHKpeTHOoro oOmectBa [1; 2; 3].
ConmokynbTypHas crienrduka pekiiaMmbl IPOSBIISETCS B CIOCO0aX KOHCTPYUPOBAHMUS
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UJIECHTUYHOCTH (TEHIEPHOMW, BO3PACTHOHM, MpodeCcCHOHATHLHOW, HAIMOHAILHOW), B
BBIOOpPE apryMEHTAIIMOHHBIX CTPATETHi, B MEPApXHH IIEHHOCTEH W JaXXe B PUTME
noaauu uHdopmaiuu [4; 5]. Pexnama, Takum o0pa3oM, BBICTYIIAET «3€pKaJIOM» U
OJTHOBPEMEHHO «MHCTPYMEHTOMY» KYJbTYPBI: OTPaKasi IPUBBIYHBIE CMBICIIBI, OHA UX
MIEPEHACTPANBAET, HOPMAIU3YET U IKCIOPTUPYET [3; 6].

OcHoBHast 4YacTh. B kauecTBEe COLMOKYJIBTYPHOM NPAKTUKH, PEKIAMHBIN
JTUCKYPC BKIIIOYAET TEKCThI (BepOalbHBIC CJIOTaHbl, MUKPOWCTOPHH), BU3YaJbHBIC
AJEMEHTHI (I[BET, KOMITO3UIIUSI, CUMBOJIbI), ayJIMOKOJbl (JXKUHIJIBI, TEMII pEYu) U
MOBEJICHUECKUE CIIEHApUU (CUTyalluu HUcnosib3oBaHus) [2; 7]. CineayeT OTMETHUTS,
yto PHAuncmumyyuonanen, CBSA3aHHBIH C PBHIHKOM MW IIPAaBOM, MeOuuposaH, T.€.
3aBUCHUT OT KaHaioB — TB, outdoor, coriceTu u yenenonaecaem- Kommepueckas u/uim
MMHJIKEBAs 3a/1a4a.

CrnenyromuM HEMaTOBa)KHBIM MOMEHTOM SIBIISIETCSL TO, YTO COLIMOKYJIbTYpPHAs
cnenu@uKa PEKIAMHOTO JUCKypca TMPOSIBISETCS B TPEX B3aWMOCBS3aHHBIX
M3MEPEHUAX — I[IEHHOCTHOM, KOMMYHUKAaTHUBHOM U CEMUOTHUYECKOM.

*HeHHOCTHOE dUepe3 TO. UTO
CUHTaeTCs JKeTaeMbIM
(KOLTeKTHBH3M/HHAHBHIYaTH
3M., TPaIHIHA/ HHHOBAIHS,
cTaTyc/paBeHCTBO) [8; 9]

*KOMMYHHKATHBHO€ YeEpes

CO]_[I/IOKyJ'[ [,TypH as MpeIIOYTHTEIbHEIE CIOCOOBI

B3aHMOIeHCTBHA

CHeHH(b HUKa (mpstMoTa/00TeKaeMOCTb.
«IIHIIO-COXPAHSIOITHEN
PEKIIaMHOI'O CTpATerHH. CTelleHb
JOIIyCTHMOTO IOMOpa H
AACKYypca uporHn) [10; 11;
*CeMHOTHYECKOe Jepes3

perepTyap CHMBOIIOB,
HHTePTeKCTYalbHble OTCHUIKH,
MH(}OIOTEMEI, ITBETOBBIE
peleHns H UX KOHHOTAIHH [3;
7].

Takum o0pazoMm, TpHaga «UEHHOCTHOe — KOMMYHUKATHBHOE —
CeMHOTHYECKO0e» 00pa3yeT €ANHYI0 AaHAIUTUYECKYIO PAMKY PEKJIaMHOTO JHMCKypca:
M3MEHEHHUE JI000r0 U3 U3MEPEHUN HEMHUHYEMO NEPEeCTpanBaeT OCTaJbHbIE, 3aaBas
JIOIYCTUMBIE CMBICIIOBBIE XOJIbl, TOHAJLHOCTh OOIICHUS U penepTyap 3HAKOB. Takas
CBSI3HOCTh IO3BOJISIET, BO-TIEPBBIX, OOBSACHATH U MPOTHO3UPOBATH MHTEPIPETALUIO
COOOIIEHUH B pa3HbIX KYyJIbTYpHBIX KOHTEKCTAaX; BO-BTOPBIX, MPOEKTUPOBATH
JIOKaJIU3alMi0 U KPOCC-KYJbTYPHYIO aJanTalUI0 pEKJIaMbl HE MHTYUTHUBHO, a IO
OTepaIMOHAIN3UPOBAHHBIM KpPUTEPUSIM (LIEHHOCTHBIE OMOPBI, KOMMYHHUKATHBHbBIE
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CTpaTeTUH, CEMHUOTUYECKHE KOJbI). B MpakTHYeCKOM IUIaHe 3TO 3a7a€T W METPUKU
omeHKH  3(G(GEKTUBHOCTH:  COTVIACOBAHHOCTH  IIEHHOCTEH, KOMMYHUKATHUBHAsS
IPUEMIIEMOCTh W CEMUOTHYECKasi y3HABAEMOCTb, BBICTyHAIOUIUE HWHANKATOPAMHU
KyJIbTYPHOI pEeI€BaHTHOCTH COOOIIICHHUS.

Utak, P/l Hen30eKHO «IOJICTPAauBAIOTCS» MO JOMUHUPYIOIINE B COOOIIECTBE
[IEHHOCTHBIE KOJBI, U 3TO MPOSIBISIETCS KaK B BbHIOOpE HAPPATHUBHOM MEPCHEKTHUBBI,
TaK M B THUIIE JOKA3aTEeIbCTB M CTEIICHH «IPSMOTHD» BBICKA3bIBAHUS: TaK, B
WHIUBUTy UTUCTHYECKUX KOHTEKCTaX JydIle paboTaloT CIOTaHbI C «sI-HapPaTHBOM)
(«Be yourself», «Ownyourfuture»), TOCKOJIBKY OHU PE30HUPYIOT C HE3aBUCHMOU
CaMOKOHIIeNIMed U oOellaHueM TMEepPCOHAIBHOW areHTHOCTH;, HamlpoTUB, B
KOJUIEKTUBUCTCKUX cpenax dhdexTuBHee «Mb»-pamku («Birgamizy, «Mbl psaom»),
aneJuIAlMA K CEMbE U OOIIMHE, TaK KaK COllMajbHasl MPUHAJJICKHOCTh U COTJIACHE
BBICTYIAIOT KJIFOYEBBIMH MOTUBATOpaMU NOBeAEHUA [8; 9]. AHAIOrM4HO, mapameTp
TUCTAHITUU BJIACTH CTPYKTYPHPYET JIOBEPUTEIHHBIE MEXAaHWU3MBI: TPHU BBICOKOM
JTUCTAHITUN YCUJIMBAIOTCS CUTHANBI CcTaTyca — (UTYPBI DKCIIEPTa | JIUAepa MHCHHH,
WHCTUTYIIMOHAJIbHBIE TapaHTUH W «OQUIHAIBHBIN»  TOH, YTO  CHIDKACT
MEPIENTUBHBI PUCK U JISTUTUMUPYET BBIOOp; TPH HU3KOH — TPEANOYTCHHE
MOJIy4aeT TOPU3OHTAIBHBIN CTOPUTEIIMHT «II0JIb30BaTeNIb — TaKOU ke, KaK s», T1e
JI0KA3aTeIbCTBO CMEMIACTCS K OMbBITY «PaBHOTO» U COIUATBHOMY MOJATBEPKICHUIO
(reviews, UGC) [9]. Hakonen, pa3inuue «BbICOKHI/HU3KUI KOHTEKCT» ONpPEACIIsIeT
CEMHUOTHYECKYI0 YMAaKOBKY BBITOJBI: B BBICOKOKOHTEKCTHBIX KYJIBTYpax CMBICI
DKOHOMHO «CBOpAYMBAeTCsS» B HaMEKH, MeTaophl M KYJIbTYpPHO Y3HABacMbIC
CUMBOJIBI (YTO TMOBHIIIIACT KOTHUTUBHOE YIOBOJBLCTBHE OT «IOYUTHIBAHUS) CMBICTIA),
TOT/Ia KaK B HU3KOKOHTEKCTHBIX — IICHATCS MpsSMbIe 0(epThI, IBHAS apPTHKYJISIIHSI
MIPEUMYIIECTB U U3MEPUMBIX UCX010B (price-value, CTA), mockosbKy MpOo3pavyHOCTh
COOOIIIEHUs CITY’KUT TJaBHBIM HCTOYHHUKOM J1oBepus [12]. B coBokymHoOcTH 3TO
o3HayaeT, 4ro J(DPexTuBHAs pekIamMa — HE «YHHUBEPCAIbHBIN 1Ia0JIOH», a
aJanTUBHAS KOHCTPYKITHS, B KOTOPOH IIEHHOCTHAs pamKka
(MHAMBUAYATU3M/KOJJIEKTUBU3M), CTaTyCHAsl apXUTEKTypa JOBEpHs (IMCTAHLIMS
BJIACTH) M YPOBEHb KOHTEKCTYyaJIbHOM SIBHOCTH OOpa3ylOT COTJIACOBAHHBIM IU3aiH
BO3aercTBus [8; 9; 12].

KowmrmnekcHas crienuiduka peKkjIaMHOTO AMCKYpca MPOSIBISETCS Ha SI3bIKOBOM
YPOBHE U TOCJEAOBATEIHLHO «IEPEXOAUT» B YPOBHH WISHTUYHOCTU, BU3YaJIHHOTO
KOJMPOBAHMS, aIallTallid U dTUKHU. BO-TIEPBBIX, cmpamecuu peyesozo 8030eticmeaust
3aIal0T TOH KOMMYHHKAIIUW: BBIOOp aleJUIITUBHOCTH W BEXKJIUBOCTH — OT
TUPEKTUBHBIX mMrepatnBoB («Kymm», «IlompoOyit») m0 MITKUX pEeKOMEHIaIui
(«CtouT momnpoOoBaTh») — COOTHOCUTCS C HOPMaMH COLIMATIBHOTO B3aMMOCHCTBHUS
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nenesort aynutopuu [10]. Ilpu stom pumopuueckas apxumexkmypa COOOUICHUS
OasrancHupyeT 3ToC (pemyTarus OpeHaa), magoc (IMoIus, HappaTUB) U JIOroc ((haKThl,
BBITOJIbI), TIPUYEM ONTHUMAJIbHBIE MPOMOPLHMHM KYJIbTYpHO BapuaTuBHbI [13; 1; 2].
JlonomnHsist 310, uepa cnos u Heonocuzayus (MOPTMAHTO, KalaMOyphl, allIMTEPAIUN)
MOBBIIIAIOT Y3HABAEMOCTh U yJAEpKAaHUE B MaMATH, OJHAKO UX A(PPEKTUBHOCTDH
3aBUCUT OT (DOHETUKO-MOP(POJOTUYECKUX OCOOCHHOCTEH SI3bIKA; B MHOTOS3BIYHBIX
cpelax 3aKOHOMEPHO YCHJIMBAIOTCSI TPAHCKpealrs, KOJ-CBUTYMHT M 3aUMCTBOBAHHUS
«cashback», «onlaynto‘lovy», «moctaBka 24/7» kak Mmapkepsl MoaepHocTH [14; 2].

Bo-BTOpbIX, MCXOJs U3 BBIOPAHHBIX PEUYEBBIX M PUTOPUUECKUX PEIICHUH,
KOHCmMpYyupyromcs oopasvl UOeHMUYHOCmy — COIMaIbHbIe poiu (3a00TiIMBas Mama,
sKcTepT-podeccronan, Moao10i IpepUHUMATENh), TeHASPHbIE MOJIeTH (OT
TPAJAUIIMOHHBIX K WMHKJIIO3MBHBIM) M BO3PACTHBIC apPXETHUIbI (AKTHBHAS 3pPENOCTb,
KpeaTHBHAsI MOJIOJIOCTh), KOTOPBIE CBSA3BIBAIOT MPOAYKT C KU3HEHHBIMU CIICHAPUSIMHU
anpecata [4; 15; 16]. Jlanee, 3TH pOJM «YKPEIUIAIOTCS» BUIVANbHbIMU KOOAMU.!
IIBETOBbIE KOHHOTaIuu.Hampumep, Oenblii — YUCTOTa/CaKpaibHOCTh; 3€JIEHBIA —
AKOJIOTHs/0Iaronoyiyure, KOMIO3UIMOHHAA uepapxus Kajapa (LUeHTp — JOMHUHaHTa
cTaTyca; BepX — BJIACTh; HU3 — IMOBCEIHEBHOCTH), a TAKXKE JIOKAJIbHBIE CUMBOJIBI U
TOPOJICKOM MeM3ax Kak KJIo4uu y3HaBanus [7; 17; 3; 7].

B-Tpetbux, mnepexoas OT MNPOEKTHPOBAHUS K PBIHOYHOMY BHEIPEHHIO,
BO3HHUKAET KOHMUHYYM adanmayuii: OT JoKanu3anuu (TIEpeBOJl U pelakTypa) — K
TpaHCKpealuu (TBOPUECKOE MEPECO3/IaHue CMbICIA) — M JaJIee K «TJO0KaIbHOCTH,
COCIMHSIONIEH YHHMBEPCAJIbHOE MO3WLUOHUPOBAHUE C JIOKAIBHBIMU KYJbTYPHBIMU
komamu [18; 19]. IMEHHO KOPPEKTHOCTh 3THX aJanTaldi KPUTHUYHA: HEYJAYHBIN
CUMBOJ, u4yXxzaas Meradopa WIM HEOpo3payHas s3bIKOBasg Wrpa BeIyT K
KOMMYHUKATUBHBIM pPUCKaM W pernyTauuoHHbIM motepsM [2; 18]. Hakonen, Bcio
KOHCTPYKIUIO «CBEPXY» HOPMHUPYIOT dmuyeckue u npasosvie pamKu: OrpaHUYCHHUS
Ha KCIOJIb30BAaHUE YYBCTBUTEIBHBIX 00pa30B (BKIIIOYAsl PEITUTHO3HBIC), TPEOOBAHMS
K A3BIKY KOMMYHHUKALIUU (rocynapcTBEHHBII/0pUIATBHBIN),
HEJIUCKPUMHUHAIIMOHHOCTh TI0 OTHOIICHUI0 K VYSA3BUMBIM TpyIIaM, a TakkKe
MPO3PAYHOCTh 1eH U ycnoBuit [20; 21]. Tem cambiM, 3THYECKN BBIBEpEHHAs pEKIaMa
HE TOJBbKO TOBBIIIAET JAOBepUe K OpeHAy, HO M 00eCleurMBaeT YCTOMYMBOCTH €ro
KYJBTYPHOTO IPUCYTCTBHS Ha pbiHKE [20].

3akiaouenue. Takum obpazoM, PJI — 3TO cOnumoKynbTypHasi MpakTHKa, T
COTJIACOBAHHOCTh ~ TpEX  H3MEpeHUuid  (LIEHHOCTHOrO0,  KOMMYHUKATHUBHOTO,
CEMUOTHYECKOr0) ompeaenser cmbich U 3ddextuBHocTh. Pabotator He
YHUBEPCAIbHBIE «PELENThl», a TOYHAs KYJbTypHas HACTPOHKa: BBIOOpP «s1/MbI»-
MIEPCIIEKTUBBI, APXUTEKTYphl JOBEpUs (CTATyCHON WJIM TOPU3OHTAIBHOM), CTEIECHU
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SBHOCTH CMBICJIA, PEUEBBIX CTpATEruil (aMeUISITHBHOCTD, BEXKIMBOCTh, OallaHC 3TOC—
nmadoc—I0roc) ¥ YMECTHOCTh KPEaTUBHBIX MPUEMOB (MTPa CIIOB, HEOJIOTHU3AIIHS ).
BusyanpHpie kompl uM  o0Opa3bl  HMIACHTHYHOCTH  yCHIUBAIOT  3dekr, a
JIOKQJIM3AIHs/ TPAHCKPEAIHS/ TIOKAIBHOCTh ~ TIEPEBOSIT €r0 B MPAKTUKy MpH
COOJTFOICHUN STHKO-TIPABOBBIX PAMOK.

[TpakTideckn  3T0  TpeOyeT  HM3MEPUMBIX  KPUTEPHUEB  KyJIbTYpHOU
peneBanTHocTH: (1)  cooTBeTcTBHME  IIEHHOCTHBIX  omop  (valuefit), (2)
KOMMYHUKATHBHAs TPUEMIIEMOCTh M SICHOCTH (tone/clarityfit), (3) cemmoTnueckas
Y3HaBa€MOCTh M  KOPPEKTHOCTh (symbolicfit), momomHseMBIX MpPOBEPKAMH
TpaHCKpEaluu U HOPMATUBHON KOPPEKTHOCTH. KyIbTypHO-4yBCTBUTENBHBIN TTOXO]T
MpeBpallaeT pekiiaMy W3 TEPeHOCHMOro IabjoHa B YNPAaBIAEMYIO CHCTEMY

CMBICJIOBOI'O IIHBafIHa.
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